
Garsaco 001400148-49 – pohybové čidlo

ÚVOD
Děkujeme za zakoupení našeho kvalitního výrobku. Používejte jej opatrně a v souladu s níže 
uvedenými pokyny. Přečtěte si prosím tyto pokyny a uschovejte je pro budoucí použití.

BEZPEČNOSTNÍ POKYNY A VAROVÁNÍ
1. Před uvedením spotřebiče do provozu si pečlivě přečtěte tyto pokyny a uschovejte je pro budoucí
použití. Nedodržení těchto pokynů může vést k nehodě.
2. Před připojením zařízení k napájecímu zdroji zkontrolujte proud a napětí elektrické sítě.
3. Zařízení smí být používáno pouze k účelu, pro který bylo vyrobeno, tj. k připojení světel k 
pohybovému čidlu.
4. Tento spotřebič není vhodný pro komerční použití.
5. Nikdy se nepokoušejte spotřebič sami otevírat nebo opravovat. Pokud je zařízení poškozené, 
musí být vyměněno výrobcem, servisním zástupcem nebo kvalifikovaným personálem, aby se 
předešlo nebezpečí.
6. Pokud je napájecí kabel poškozený, musí být vyměněn výrobcem, poprodejním servisem nebo 
kvalifikovaným personálem, aby se předešlo nebezpečí.
7. Čištění a údržba zařízení nesmí být prováděna dětmi bez dozoru.
8. Nepoužívejte zařízení, pokud bylo upuštěno nebo poškozeno. V případě poškození odneste 
elektrické zařízení do servisu. Nikdy nedovolte dětem používat elektrické spotřebiče bez dozoru.
- Děti do 3 let by měly být mimo dosah, pokud nejsou pod neustálým dohledem.
- Tento spotřebič mohou používat děti od 8 let a osoby se sníženými fyzickými, smyslovými nebo 
duševními schopnostmi nebo s nedostatečnými zkušenostmi a znalostmi, pokud byly řádně 
proškoleny v bezpečném používání spotřebiče a rozumějí souvisejícím nebezpečím.
- Děti mladší 3 let a mladší 8 let by měly být pod dohledem, pokud byl přístroj nainstalován nebo 
umístěn v normální provozní poloze a pokud byly poučeny o bezpečném používání přístroje a 
rozumějí rizikům, která přístroj představuje.
- Děti od 3 let a děti mladší 8 let nesmí zapínat, ovládat a čistit přístroj ani provádět údržbu.
- Děti si s přístrojem nesmí hrát.

VLASTNOSTI:
Produkt využívá detektor s vysokou citlivostí a integrovaný obvod. Spojuje v sobě automatizaci, 
pohodlí, bezpečnost, úsporu energie a praktické funkce. Využívá infračervenou energii lidského těla
jako zdroj řídicího signálu a může okamžitě spustit zátěž, jakmile někdo vstoupí do detekčního 
pole. Dokáže automaticky rozpoznat den a noc. Je snadno instalovatelný a široce používaný.

TECHNICKÉ ÚDAJE:
- Napájení: 220-240 V/AC      
- Okolní osvětlení: <3-2000 luxů (nastavitelné)
- Frekvence napájení: 50/60 Hz      
- Pracovní vlhkost: <93 % RH
- Časová prodleva: min. 10 s ± 3 s, max. 7 min ± 2 min.
- Provozní teplota: -20~+40 °C
- Spotřeba energie: přibližně 0,5 W
- Jmenovité zatížení max.: 1200 W/300 W
- Detekční rychlost pohybu: 0,6–1,5 m/s
- Detekční rozsah: 180°
- Výška instalace: 1,8–2,5 m
- Detekční vzdálenost: max. 12 m (<24 °C)

UMÍSTĚNÍ ZAŘÍZENÍ:



Aby bylo zajištěno správné fungování detektoru, je třeba vzít v úvahu následující specifikace:
- Detektor je navržen pro optimální výkon, pokud je umístěn ve výšce 1,8 až 2,5 m nad zemí.
- Déšť, sníh a větrné bouře mohou způsobit náhlé změny teploty, které mohou ovlivnit připojení 
detektoru. Aby se toto riziko minimalizovalo, je vhodné detektor instalovat v chráněném prostoru.
- Vyhněte se umístění detektoru v blízkosti zdrojů tepla, jako jsou výfuky. Mohlo by to způsobit 
bezdůvodné spuštění zařízení.
- Vyhněte se nasměrování na světla a odrazivé plochy.
- Vyhněte se umístění senzoru v blízkosti oblastí s elektromagnetickým rušením. Mohlo by to také 
způsobit falešné poplachy.
- Detektor je citlivější na pohyb v šířce detekční zóny a méně citlivý na pohyb ve vzdálenosti od 
zařízení.
- Vyhněte se nasměrování detektoru na předměty, které se mohou pohybovat ve větru, jako jsou 
záclony, vysoké rostliny atd. Mohlo by to také způsobit falešné poplachy.

INSTALACE:
1. Odpojte napájení od elektrické sítě.
2. Povolte šrouby a sejměte základnu (obrázek 1 v přiloženém návodu).
3. Povolte šrouby na svorkách a připojte napájení ke svorkám senzoru podle schématu zapojení 
(obrázek 2 v přiloženém návodu).
4. Upevněte základnu v požadované poloze pomocí šroubů, vložte detektor zpět do základny a 
utáhněte šrouby (obrázek 3 v přiloženém návodu).
5. Zkontrolujte funkci a proveďte potřebná nastavení.

NASTAVENÍ CITLIVOSTI NA OKOLNÍ SVĚTLO:
Detektor je vybaven fotobuňkou, která umožňuje regulovat činnost čidla v závislosti na okolním 
osvětlení. Pro nastavení detektoru osvětlení pracovního prostředí otočte knoflíkem pro nastavení 
jasu „LUX“. Pro provoz detektoru v noci otočte kolečkem do polohy „3“. Detektor tak bude 
fungovat pouze v případě, že úroveň osvětlení bude nižší než minimální hodnota 3 luxy. Pokud je 
úroveň jasu vyšší než 3 luxy, detektor nerozsvítí lampy, i když zaznamená pohyb.
Aby zařízení fungovalo ve dne i v noci, otočte knoflík na symbol „“, detektor světla se rozsvítí 
vždy, když zaznamená pohyb, bez ohledu na úroveň osvětlení. Chcete-li tedy zvolit střední úroveň 
podle potřeb uživatele, umístěte knoflík mezi tyto dvě hodnoty.

NASTAVENÍ ČASU:
Chcete-li nastavit dobu, po kterou zůstane lampa zapnutá po posledním detekování pohybu, otočte 
knoflíkem pro nastavení času „TIME“. Pokud je knoflík v poloze „10s“, doba svícení je krátká a 
činí přibližně 10 sekund. Pokud je knoflík v maximální poloze „15min“, doba svícení je maximálně 
15 minut.
Pro jakoukoli jinou dobu nastavte kurzor do mezilehlé polohy otočením knoflíku více nebo méně v 
závislosti na době požadované uživatelem.

TEST:
1. Nastavte knoflík pro nastavení osvětlení LUX do polohy „ “ a knoflík TIME do polohy „10s“.
2. Počkejte 30 sekund, než se systém stabilizuje.
3. Pokud se v detekční oblasti pohne nějaký předmět, rozsvítí se kontrolka.
4. Nastavte požadované časování pomocí kurzoru TIME.
5. Nastavte úroveň jasu LUX, abyste určili denní dobu, ve které chcete, aby se detektor aktivoval v 
závislosti na jasu.
6. Opakujte kroky, dokud nebudou nastavení podle požadavků.
 
ČASTÉ OTÁZKY:
Čidlo nefunguje:



1. Zkontrolujte, zda je připojení zdroje napájení a zátěže správné.
2. Zkontrolujte, zda je zátěž v pořádku.
3. Zkontrolujte, zda nastavení pracovního světla odpovídá okolnímu osvětlení.
Citlivost je nízká:
Zkontrolujte, zda před detektorem není žádná překážka, která by mohla ovlivnit příjem signálů.
Zkontrolujte, zda není okolní teplota příliš vysoká.
Zkontrolujte, zda je zdroj indukčního signálu v detekčním poli.
Zkontrolujte, zda výška instalace odpovídá výšce požadované v návodu.
Zkontrolujte, zda je orientace pohybu správná.
Čidlo nemůže automaticky vypnout zátěž:
Zkontrolujte, zda je v detekčním poli nepřetržitý signál.
Zkontrolujte, zda je časová prodleva nastavena na maximální hodnotu.
Zkontrolujte, zda napájení odpovídá pokynům.

ČIŠTĚNÍ
Čištění a údržbu, které má provádět uživatel, nesmí provádět děti bez dozoru.
Děti si s tímto zařízením nesmí hrát.
Udržujte čočku čistou a bez překážek. Čočku čistěte vlhkým hadříkem. Agresivní mýdla nebo 
produkty mohou čočku poškodit.

PORUCHY
V případě problémů odneste zařízení do autorizovaného servisu. Nepokoušejte se zařízení rozebírat 
nebo opravovat bez pomoci, protože to může být nebezpečné. Pokud bylo poškozeno připojení k 
elektrické síti, musí být vyměněno a měli byste postupovat stejně jako v případě poškození.

POZOR!
Tento přístroj mohou používat děti od 8 let a osoby s omezenými fyzickými, smyslovými nebo 
mentálními schopnostmi nebo s nedostatečnými zkušenostmi a znalostmi, pokud jsou pod dohledem
nebo byly poučeny o bezpečném používání přístroje a rozumějí souvisejícím nebezpečím. Děti si s 
přístrojem nesmí hrát. Čištění a údržbu nesmí provádět děti bez dozoru.

INFORMACE O POUŽÍVÁNÍ ELEKTRICKÝCH A ELEKTRONICKÝCH ZAŘÍZENÍ 
PRO UŽIVATELE

 Toto označení znamená, že tento výrobek nemá být likvidován s běžným domovním 
odpadem v rámci EU. Aby se zabránilo možnému poškození životního prostředí nebo 
lidského zdraví v důsledku nekontrolované likvidace odpadu, je třeba ho recyklovat 
zodpovědně a podporovat udržitelné znovupoužití materiálních zdrojů. K vrácení 
použitého zařízení použijte systémy pro vrácení a sběr, např. viz seznam sběrných míst 

na www.asekol.cz nebo kontaktujte prodejce, u kterého byl výrobek zakoupen. Mohou tento 
výrobek přijmout k bezpečnému ekologickému recyklování.

          
 Tento výrobek splňuje všechny základní požadavky směrnic EU, které se na něj vztahují.

Vyrobeno v Číně.

Kontaktní údaje výrobce pro spotřebitele:
Garsaco Import S.L. / info@garsaco.com 
C/Corts Valencianes 10. 12549 Betxí (Castellón) ŠPANĚLSKO


